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GUIA 4

OA3: -Analizar las narraciones leidas, para enriquecer su comprension, considerando,
cuando sea pertinente: El o los conflictos de la historia.

OA7.Comprender la relevancia de las obras del romanticismo, considerando sus
caracteristicas y el contexto en que se enmarcan.

INSTRUCCIONES:

-Imprime la guia en tu hogar para entenderla de mejor forma, o bien, escribe la pregunta y
la respuesta en tu cuaderno.

-Siempre es recomendable imprimir para subrayar ideas importantes y evitar el cansancio
de la vista, sobre todo en estos dias los cuales se debe leer en gran cantidad

-Las guias entregadas deben ser archivadas, ya que al regreso a clases presenciales deben
ser evaluadas.

- Recuerda que la clase se divide en dos sesiones de 45 minutos, en dos dias diferentes
-Debes iniciar la sesion revisando la guia 3

-Si tienes dudas comunicate al correo del profesor.

ITEMI. Lea atentamente el texto y conteste las preguntas seguin corresponda.
El corazon delator
Edgar Allan Poe

iEs verdad! Soy nervioso, terriblemente nervioso. Siempre lo he sido y lo soy, pero, ipodria decirse
que estoy loco? La enfermedad habia agudizado mis sentidos, no los habia destruido ni apagado. Sobre
todo, tenia el sentido del oido agudo. Oia todo sobre el cielo y la tierra. Oia muchas cosas del infierno.
Entonces, écdmo voy a estar loco? Escuchen y observen con qué tranquilidad, con qué cordura puedo
contarles toda la historia.

Me resulta imposible decir como surgié en mi cabeza esa idea por primera vez; pero, una vez
concebida, me persiguid dia y noche. No perseguia ningun fin. No habia pasion. Yo queria mucho al viejo.
Nunca me habia hecho nada malo. nunca me habia insultado. no deseaba su oro. Creo que fue su ojo. iSi,
eso fue! Tenia un ojo semejante al de un buitre. Era un ojo de un color azul pdlido, con una fina pelicula
delante. Cada vez que posaba ese ojo en mi, se me enfriaba la sangre; y asi, muy gradualmente, fui
decidiendo quitarle la vida al viejo y quitarme asi de encima ese ojo para siempre.

Pues bien, asi fue. Usted creerad que estoy loco. Los locos no saben nada. Pero deberia haberme
visto. Deberia usted haber visto con qué sabiduria procedi, con qué cuidado, con qué prevision, con qué
disimulo me puse a trabajar. Nunca habia sido tan amable con el viejo como la semana antes de matarlo. Y
cada noche, cerca de medianoche, yo hacia girar el picaporte de su puerta y la abria, con mucho cuidado. Y
después, cuando la habia abierto lo suficiente para pasar la cabeza, levantaba una linterna cerrada,
completamente cerrada, de modo que no se viera ninguna luz, y tras ella pasaba la cabeza. iCémo se habria
reido usted si hubiera visto con qué astucia pasaba la cabeza! La movia muy despacio, muy lentamente, para
no molestar el suefio del viejo. Me llevaba una hora meter toda la cabeza por esa abertura hasta donde
podia verlo dormir sobre su cama. jJa! ¢{Podria un loco actuar con tanta prudencia? Y luego, cuando mi
cabeza estaba bien dentro de la habitacién, abria la linterna con cautela, con mucho cuidado (porque las
bisagras hacian ruido), hasta que un solo rayo de luz cayera sobre el ojo de buitre. Hice todo esto durante
siete largas noches, cada noche cerca de las doce, pero siempre encontraba el ojo cerrado y era imposible
hacer el trabajo, ya que no era el viejo quien me irritaba, sino su ojo. Y cada mafiana, cuando amanecia, iba
sin miedo a su habitacion y le hablaba resueltamente, llamandole por su nombre con voz cordial y
preguntandole como habia pasado la noche. Por tanto vera usted que tendria que haber sido un viejo muy
astuto para sospechar que cada noche, a las doce, yo iba a mirarlo mientras dormia.

La octava noche, fui mas cuidadoso cuando abri la puerta. El minutero de un reloj de pulsera se
mueve mas rapido de lo que se movia mi mano. Nunca antes habia sentido el alcance de mi fuerza, de mi
sagacidad. Casi no podia contener mis sentimientos de triunfo, al pensar que estaba abriendo la puerta poco
a poco, y él ni sofiaba con el secreto de mis acciones e ideas. Me rei entre dientes ante esa idea. Y tal vez me
oy6 porque se movid en la cama, de repente, como sobresaltado. pensard usted que retrocedi, pero no fue
asi. Su habitacién estaba tan negra como la noche mas cerrada, ya que él cerraba las persianas por miedo a
que entraran ladrones; entonces, sabia que no me veria abrir la puerta y segui empujando suavemente,
suavemente.




Ya habia introducido la cabeza y estaba para abrir la linterna, cuando mi pulgar resbalé con el cierre
metadlico y el viejo se incorpord en la cama, gritando:

—éQuién anda ahi?

Me quedé quieto y no dije nada. Durante una hora entera, no movi ni un musculo y mientras tanto
no oi que volviera a acostarse en la cama. Aun estaba sentado, escuchando, como habia hecho yo mismo,
noche tras noche, escuchando los relojes de la muerte en la pared.

Oi de pronto un quejido y supe que era el quejido del terror mortal, no era un quejido de dolor o
tristeza. iNo! Era el sonido ahogado que brota del fondo del alma cuando el espanto la sobrecoge. Yo
conocia perfectamente ese sonido. Muchas veces, justo a medianoche, cuando todo el mundo dormia,
surgié de mi pecho, profundizando con su temible eco, los terrores que me enloquecian. Digo que lo conocia
bien. Sabia lo que el viejo sentia y senti lastima por él, aunque me reia en el fondo de mi corazén. Sabia que
él habia estado despierto desde el primer débil sonido, cuando se habia vuelto en la cama. Sus miedos
habian crecido desde entonces. Habia estado intentando imaginar que aquel ruido era inofensivo, pero no
podia. Se habia estado diciendo a si mismo: "No es mas que el viento en la chimenea, no es mdas que un
ratdn que camina sobre el suelo", o "No es mds que un grillo que chirrié una sola vez". Si, habia tratado de
convencerse de estas suposiciones, pero era en vano. Todo en vano, ya que la muerte, al acercarsele se
habia deslizado furtiva y envolvia a su victima. Y era la funebre influencia de aquella imperceptible sombra la
que le movia a sentir, aunque no veia ni oia, a sentir la presencia dentro de la habitacion.

Cuando hube esperado mucho tiempo, muy pacientemente, sin oir que se acostara, decidi abrir un
poco, muy poco, una ranura en la linterna. Entonces la abri —no sabe usted con qué suavidad- hasta que,
por fin, su solo rayo, como el hilo de una telarafia, brotd de la ranura y cayé de lleno sobre el ojo del buitre.

Estaba abierto, bien abierto y me enfureci mientras lo miraba, lo veia con total claridad, de un azul
apagado, con aquella terrible pelicula que me helaba el alma. Pero no podia ver nada de la cara o del
cuerpo, ya que habia dirigido el rayo, como por instinto, exactamente al punto maldito.

éNo le he dicho que lo que usted cree locura es solo mayor agudeza de los sentidos? Luego llegé a
mis oidos un suave, triste y rapido sonido como el que hace un reloj cuando esta envuelto en algoddn. Aquel
sonido también me era familiar. Era el latido del corazén del viejo. Aumenté mi furia, como el redoblar de
un tambor estimula al soldado en batalla.

Sin embargo, incluso en ese momento me contuve y segui callado. Apenas respiraba. Mantuve la
linterna inmovil. Intenté mantener con toda firmeza la luz sobre el ojo. Mientras tanto, el infernal latido del
corazon iba en aumento. Crecia cada vez mas rapido y mas fuerte a cada instante. El terror del viejo debe
haber sido espantoso. Era cada vez mas fuerte, mas fuerte... ¢ Me entiende? Le he dicho que soy nervioso y
asi es. Pues bien, en la hora muerta de la noche, entre el atroz silencio de la antigua casa, un ruido tan
extrafio me excitaba con un terror incontrolable. Sin embargo, por unos minutos mas me contuve y me
quedé quieto. Pero el latido era cada vez mas fuerte, mas fuerte. Crei que aquel corazdn iba a explotar. Y se
apoderé de mi una nueva ansiedad: jLos vecinos podrian escuchar el latido del corazén! jAl viejo le habia
llegado la hora! Con un fuerte grito, abri la linterna y me precipité en la habitacion. El viejo clamé una vez,
so6lo una vez. En un momento, lo tiré al suelo y arrojé la pesada cama sobre él. Después sonrei alegremente
al ver que el hecho estaba consumado. Pero, durante muchos minutos, el corazén siguid latiendo con un
sonido ahogado. Sin embargo, no me preocupaba, porque el latido no podria oirse a través de la pared.
Finalmente, ceso. El viejo estaba muerto. Quité la cama y examiné el cuerpo. Si, estaba duro, duro como una
piedra. Pasé mi mano sobre el corazén y alli la dejé durante unos minutos. No habia pulsaciones. Estaba
muerto. Su 0jo ya no me preocuparia mas.

Si aun me cree usted loco, no pensara lo mismo cuando describa las sabias precauciones que tomé
para esconder el caddver. La noche avanzaba y trabajé con rapidez, pero en silencio. En primer lugar
descuarticé el caddver. le corté la cabeza, los brazos y las piernas. Después levanté tres planchas del suelo
de la habitacion y deposité los restos en el hueco. Luego coloqué las tablas con tanta inteligencia y astucia
qgue ningun ojo humano, ni siquiera el suyo, podria haber detectado nada extrafio. No habia nada que
limpiar; no habia manchas de ningun tipo, ni siquiera de sangre. Habia sido demasiado precavido para eso.
Todo estaba recogido. iJa, ja!

Cuando terminé con estas tareas, eran las cuatro... Todavia oscuro como medianoche. Al sonar la
campanada de la hora, golpearon la puerta de la calle. Bajé a abrir muy tranquilo, ya que no habia anda que
temer. Entraron tres hombres que se presentaron, muy cordialmente, como oficiales de la policia. Un vecino
habia oido un grito durante la noche, por lo cual habia sospechas de algin atentado. Se habia hecho una
denuncia en la policia, y ellos, los oficiales, habian sido enviados a registrar el lugar. Sonrei, ya que no habia
nada que temer. Di la bienvenida a los caballeros. Dije que el alarido habia sido producido por mi durante un
suefio. Dije que el viejo estaba fuera, en el campo. Llevé a los visitantes por toda la casa. Les dije que
registraran bien. Por fin los llevé a su habitacidn, les ensefié sus tesoros, seguros e intactos. En el
entusiasmo de mi confianza, llevé sillas al cuarto y les dije que descansaran alli mientras yo, con la salvaje
audacia que me daba mi triunfo perfecto, colocaba mi silla sobre el mismo lugar donde reposaba el cadaver
de la victima.

Los oficiales se mostraron satisfechos. Mi forma de proceder los habia convencido. Yo me sentia
especialmente comodo. Se sentaron y hablaron de cosas comunes mientras yo les contestaba muy animado.
Pero, de repente, empecé a sentir que me ponia palido y deseé que se fueran. Me dolia la cabeza y me
parecid oir un sonido; pero se quedaron sentados y siguieron conversando. El ruido se hizo mas claro, cada
vez mas claro. Hablé mds como para olvidarme de esa sensacién; pero cada vez se hacia mas claro... hasta
que por fin me di cuenta de que el ruido no estaba en mis oidos.

Sin duda, me habia puesto muy palido, pero hablé con mas fluidez y en voz mas alta. Sin embargo,
el ruido aumentaba. ¢Qué hacer? Era un sonido bajo, sordo, rapido... como el sonido de un reloj de pulsera
envuelto en algoddn. traté de recuperar el aliento... pero los oficiales no lo oyeron. Hablé mas rapido, con



mas vehemencia, pero el ruido seguia aumentando. Me puse de pie y empecé a discutir sobre cosas
insignificantes en voz muy alta y con violentos gestos; pero el sonido crecia continuamente. ¢Por qué no se
iban? Caminé de un lado a otro con pasos fuerte, como furioso por las observaciones de aquellos hombres;
pero el sonido seguia creciendo. jOh, Dios! ¢éQué podia hacer yo? Me salia espuma de la rabia... maldije...
juré balanceando la silla sobre la cual me habia sentado, raspé con ella las tablas del suelo, pero el ruido
aumentaba su tono cada vez mas. Crecia y crecia y era cada vez mas fuerte. Y sin embargo los hombres
seguian conversando tranquilamente y sonreian. éEra posible que no oyeran? iDios Todopoderoso! iNo, no!
iClaro que oian! iY sospechaban! jLo sabian! jSe estaban burlando de mi horror! Esto es lo que pasaba y asi
lo pienso ahora. Todo era preferible a esta agonia. Cualquier cosa era mas soportable que este espanto. iYa
no aguantaba mas esas hipdcritas sonrisas! Sentia que debia gritar o morir. Y entonces, otra vez, escuchen...
imas fuerte..., mas fuerte..., mas fuerte!

—iNo finjan mas, malvados! —grité— . jConfieso que lo maté! jLevanten esas tablas!... jAqui..., aqui!
iDonde estd latiendo su horrible corazén!

Instrucciones.

Realice su trabajo en un borrador, utilizando lapiz grafito. Luego, revise y traspase las
preguntas y respuestas a su cuaderno con lapiz pasta azul o negro.

Mantenga una buena caligrafia. Los titulos deben ir subrayados y con color rojo.
Cuide su redaccién y ortografia puntual, acentual y literal.

1. {Qué cambios en la personalidad encontramos en el protagonista?

1. Al principio obsesivo ya que tiene la intencion de planificar el crimen, luego, una personalidad
psicopata al realizar el crimen.

2.é¢De qué manera muere el anciano?

Ahogado y descuartizado por el lunatico.

3. Investiga a qué movimiento literario pertenecia Edgar Allan Poe y la caracteristica principal

Movimiento literario Edgar Allan Poe: Romanticismo siglo XIX
La principal caracteristica es la primacia de la emocidn sobre la razén

4. Senale la caracteristica principal del movimiento investigado que esta presente en el cuento”
Corazon Delator”.

La supremacia del sentimiento se observa, La supremacia del sentimiento frente a la
razon de la época neoclasica: se aprecia en el cuento en el sentimiento de
miedo que sentia el anciano y la crueldad que expresa el personaje principal
para poder planificar el crimen.

Prima mas la emocion que la razén porgue el personaje principal es desequilibrado
mentalmente, el ambiente es macabro, lo ahogo y luego lo descuartiza

5.Describa el espacio fisico y psicolégico del lugar donde se desarrollan los acontecimientos

Espacio fisico: Un dormitorio de una casa con caracteristicas sombrias de varias noches y una manana cualquiera
donde llegan policias.

Espacio psicoldgico: atmdsfera de misterio, nerviosismo, crueldad y horror por un crimen cometido a un anciano
enfermo

6.Describa psicolégicamente a los personajes del cuento.

| 1.Personaje principal: segun el narrador es una persona nerviosa, que presenta una enfermedad mental que no se




describe, pero es un lunatico con agudo sentido del oido. Obsesivo dado que tenia una fijacion en el ojo del viejo.

2. Personaje secundario: El viejo, implicitamente es alguien que esta asustado

3. Policias: al principio crédulos

7.A partir del cuento “El corazén delator”. Analice la estructura narrativa que presenta este
cuento y complete el esquema con lo solicitado. (10 pts)

1. Situacidn inicial:

El cuento, cuyo autor es Edgar Allan Poe,
narra sobre el asesinato de un anciano
por un individuo lunéatico que convivian
juntos. La causa que lleva al protagonista
a matar al anciano es su 0jo, al que
denomina el “ojo de buitre” el cual lo
desespera cuando lo mira.

2. Acciones del personaje:

a. Un narrador anénimo (lunatico) esta
obsesionado con el ojo enfermo de un
anciano con el cual convive

b. El narrador (lunatico) decide
diligentemente cometer un crimen.

c. Finalmente, asesina al anciano.

d. Revela a la policia su crimen, dado su
nerviosismo por los latidos del corazén del
viejo que segun él sentia en su cabeza.

3.Conflicto

Se aprecia cuando el lunatico comienza
a obsesionarse el viejo y finalmente
planea su intencién de matar al viejo
con el cual convive dado que tenia una
obsesién con el ojo del anciano (ojo de
buitre)

4.Situacion final

Se considera cuando la policia llega a casa
del lunatico tras haber sido avisada por un
vecino. El protagonista siente el latido del

corazon del anciano en su cabeza cada vez
mas fuerte hasta que confiesa su crimen a

los policias para aliviar su culpabilidad y el
dolor que causaba ese sonido en su cabeza.

SESION 2

OAS. Analizar las narraciones leidas para enriquecer su comprension,
considerando, cuando sea pertinente

OA8: Formular una interpretacion de los textos literarios leidos y vistos, que sea
coherente con su analisis

Instrucciones: Lee el fragmento de “Rinconete y Cortadillo” del escritor espafiol
Miguel de Cervantes y Saavedra y responde las siguientes preguntas en tu
cuaderno. Recuerda mantener buena ortografia, caligrafia y redaccion.

Rinconete y Cortadillo
Miguel de Cervantes y Saavedra

En la posada del Molinillo de Alcudia, un dia de los calurosos del verano, se
hallaron en ella acaso dos muchachos de catorce a quince afios: el uno ni el otro
no pasaban de diez vy siete; ambos de buena gracia, pero muy descosidos, rotos y
maltratados; capa, no la tenian; los calzones eran de lienzo vy las medias de carne.
Bien es verdad que lo enmendaban los zapatos, porque los del uno eran
alpargatas, tan traidas como llevadas, y los de los otros picados vy sin suelas, de
manera_gue poco le servian. Traia el uno montera verde de cazador, el otro un
sombrero sin adorno alguno, bajo de copa y ancho de falda. A la espalda y cefida
por el pecho, traia el uno una camisa, encerrada y recogida toda en una manga; el
otro venia libre y sin alforjas, con un gran bulto, que, a lo que después parecio, era
un_cuello almidonado con grasa, y tan deshilado de roto, que todo parecia
hilachas. Venian en él envueltos y quardados unos naipes de figura ovada, porque
de ejercitarlos se les habian gastado las puntas, y porque duras en mas se las
cercenaron y los dejaron de esta forma. Estaban los dos quemados del sol, las
ufias astilladas y las manos no muy limpias; el uno tenia una media espada, y el
otro un cuchillo de los que suelen llamar vaqueros.




Salieron los dos a tomar la siesta en un portal, o cobertizo, que delante de
la posada se hace; y, se sentaron el uno frente al otro, el que parecia de mas edad
dijo al mas joven:
¢,De qué tierra es vuestra merced, sefior gentilhombre, y para adénde camina?
—Mi tierra, sefior —respondié el preguntado—, no la sé, ni para donde camino,
tampoco. —Pues en verdad —dijo el mayor— que no parece vuestra merced del
cielo, y que este no es lugar para hacer su asiento en él; que por fuerza se ha de
pasar adelante.

—Asi es —respondié el mediano—, pero yo he dicho verdad en lo que he dicho,
porque mi tierra no es mia, pues no tengo en ella mas de un padre que no me
tiene por hijo y una madrastra que me trata mal; el camino que llevo es a la
ventura, y alli le daria fin donde hallase quien me diese lo necesario para pasar
esta miserable vida.

—Y ¢ sabe vuestra merced algun oficio? —pregunté el grande.

Y el menor respondio:

—No sé otro sino que corro como una liebre, y salto como un gamo y corto de
tijera muy delicadamente.

—Eso es bueno, atil y provechoso —dijo el grande—, porque habra sacristan que
le dé a usted la ofrenda de Todos Santos, porque para el Jueves Santo le corte
flores de papel para el monumento.

—No es mi corte de esa manera —respondié el menor—, sino que mi padre, por la
misericordia del cielo, es sastre y calcetero, y me ensefié a cortar antiparas, que,
como vuestra merced bien sabe, son medias calzas con avampiés, que por su
propio nombre se suelen llamar polainas; y las corto tan bien, que me podria
examinar de maestro, sino que la corta suerte me tiene arrinconado.

—Todo eso y mas acontece —respondié el grande—, he oido decir que las
buenas habilidades son las mas perdidas, pero aun edad tiene vuestra merced
para enmendar su ventura. Si yo no me engafio y mi 0jo no miente, vuestra
merced tiene otras gracias secretas, y no las quiere manifestar.

—Si tengo —respondio el pequefio—, pero no son para en publico, como usted ha
apuntado.

1. ¢Do6nde se ambienta el relato?

En la posada del Molinillo de Alcudia, un dia de los calurosos del verano

2. ¢Con qué finalidad el narrador habrd hecho una descripcion fisica tan
detallada de los protagonistas? Fundamenta tu respuesta.

Para concluir si los personajes dicen sobre si mismos

3. ¢Por qué los naipes de uno de los muchachos eran redondos?

Porque de ejercitarlos se les habian gastado las puntas, se cercenaron y
los dejaron de formaredonda.

4. ¢Qué habilidades tiene el menor de los jovenes?

Sefalaba que corria velozmente “como una libre” y era habil cortando
antiparraras.




5. ¢Por qué el menor de los muchachos no habra querido revelar sus
habilidades?

Porque no queria hacer el oficio de sacristan ya que el hacia el oficio de cortar
antiparras, trabajo que le habia ensefiado su padre.

6. En relacion con la pregunta anterior. Subraya todos los elementos que te
ayudaron a clasificar a los protagonistas. Luego, determina si esa
informacion corresponde a lo que los personajes dicen sobre si mismos, a
lo que se dice de ellos 0 a sus motivaciones.

Lo cierto es que no tiene relacién ya que el muchacho menor decia que se
dedicaba cortar antiparras y €l no las traia. Estaba en una aventura.

7. ¢Qué critica le harias a los dos personajes? Fundamenta tu respuesta con
ejemplo por cada personaje. (Opinion)

La idea en esta pregunta es que leas criticamente el texto y escribas
unarespuesta

8. De acuerdo a la manera en que se expresan los personajes ¢En época
crees tl se desarrollan los acontecimientos? . Explica tu respuesta.
(opinion)

Debes leer el texto e inferir (Ssuponer) segun los datos que entregan en
gueé época podria haber vivido los personajes




